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518368-2026 - Verseny

Németorszag — Epitési munkak — Kultur|Kloster|Kyritz Los V003 Zimmermannsarbeiten (inkl.
Werkplanung, Anbindung Neubau/historisches Gebaude)

OJ S 142/2026 27/07/2026

Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus ajanlatkérékre vonatkozé
szabalyok

Epitési beruhazas

1. Vevo

1.1. Vevd
Hivatalos név: Stadt Kyritz
E-mail-cim: vergabe@kyritz.de
Az ajanlatkéré szervezet jogi tipusa: Helyi hatésag
Az ajanlatkérd szerv tevékenysége: Altalanos kdzszolgaltatasok

2. Eljaras

2.1. Eljaras
Cim: Kultur|Kloster|Kyritz Los V003 Zimmermannsarbeiten (inkl. Werkplanung, Anbindung
Neubau/historisches Gebaude)
Leiras: Bei der geplanten Baumaflnahme handelt es sich um den Umbau des Klausurfligel
des ehemaligen Klosters (Bestandsgebaude) zum Museum. Zeitgleich wird daneben ein
Neubau (Veranstaltungsgebaude mit Verbindern) errichtet.Das Baugrundstuck liegt in Kyritz
im Denkmalbereich "Altstadt Kyritz" und dem Bodendenkmal "Altstadt Kyritz". Im Bereich des
Verbinders ist eine neue tragende Holzkonstruktion herzustellen und fachgerecht zu
montieren. Die Konstruktion dient der Uberdeckung und raumlichen Verbindung zwischen dem
Bestandsgebauden und dem Neubau. Die Tragkonstruktion besteht aus einer
Holzskelettkonstruktion mit vertikalen Holzstutzen und darauf auflagernden Decken- und
Dachtragelementen. In Bereichen mit erhdhten brandschutztechnischen Anforderungen sind
anstelle der Holzstutzen Stahlstutzen vorzusehen. Die Dachkonstruktion wird als
Deckenbalken-/Dachbalkenkonstruktion mit deckengleich ausgebildeten Dachbalken
hergestellt. Die Dachkonstruktion ist fur die Aufnahme eines extensiven bzw. intensiv
begrinten Dachaufbaus einschlieRlich der hierfur erforderlichen Lasten auszulegen. Die
erforderlichen Anschlusse, Auflager, Aussteifungen sowie konstruktiven
Holzschutzmalnahmen sind Bestandteil der Leistung. Die Anschlisse der neuen
Holzkonstruktion erfolgen einerseits an die historische Bestandsfassade und andererseits an
die Fassade des Neubaus. Samtliche Anschlisse sind unter Berucksichtigung der
unterschiedlichen Bauwerksbewegungen, der Anforderungen an Warme-, Feuchte- und
Schallschutz sowie unter besonderer Rucksichthahme auf die historische Bausubstanz
auszufuhren. Befestigungen an der Bestandsfassade sind auf das notwendige Mal} zu
beschranken und denkmalgerecht auszufuhren. Zum Leistungsumfang gehéren samtliche
erforderlichen Holzbauarbeiten einschliel3lich Werkplanung, Abbund, Lieferung, Montage,
Verbindungen, Verbindungsmittel, Aussteifungselemente, konstruktiver Holzschutz,
Hilfskonstruktionen, Transport- und Hebeleistungen sowie die Abstimmung mit den
angrenzenden Gewerken und Fachplanungen. Grundlage der Ausflihrung sind die
freigegebenen Ausflihrungsplane, die statische Berechnung sowie die Vorgaben des
Brandschutz- und Denkmalschutzkonzeptes.
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Eljarasazonosito: 2898d75-6950-4154-85d4-61fcfdd2580a
Bels6 azonosito: 62-V003/2026

Az eljaras tipusa: Nyitott

Az eljaras gyorsitott: nem

21.1. Ceél
A szerz6dés jellege: Epitési beruhazas
F6 osztalyozas (cpv): 45000000 Epitési munkak
Tovabbi osztalyozas (cpv): 45216110 Kdzrendvédelmi éplletek kivitelezése

2.1.2. A teljesités helye
Varos: 16866 Kyritz
Orszag alegysége (NUTS): Ostprignitz-Ruppin (DE40D)
Orszag: Németorszag

2.1.4. Altalanos informaciék
Tovabbi informaciok: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYSWYTTFDANLA# Fir den Vertrag gelten
ausschliel3lich unsere Bedingungen des Vergabeverfahrens. Andere Bedingungen (z.B.
beigefligte AGB des Bieters) werden nicht Vertragsinhalt, auch wenn wir ihnen nicht
ausdrucklich widersprechen. Bei Erklarungen in Textform ist keine eigenhandige Unterschrift
oder Signatur erforderlich. Bei pdf Dokumenten kénnen Sie eine selbsterstellte Signatur
einsetzen (z.B. Adobe reader 0.4.). Es reicht, wenn Sie den Namen des Erklarenden nennen.
Hier ist darauf zu achten, dass bei natlrlichen Personen der natirliche Name (§ 12 BGB), bei
juristischen Personen und Handelsgesellschaften der Firmenname (§ 17 HGB) genannt bzw.
zu erkennen sein muss. Dem Bieter wird dringend empfohlen, sich vor Abgabe des Angebotes
mit den ortlichen Bedingungen, dem Umfang der Arbeiten und den Details des Gebaudes
auch im Gebaudeinneren im Rahmen einer Besichtigung vertraut zu machen. In der
Baubeschreibung ist das komplette Vorhaben beschrieben. Diese Ausschreibung betrifft nur
das genannte Los. Eine freiwillige Registrierung auf dem Brandenburger Vergabemarktplatz
wird zur uneingeschrankten Teilnahme am Vergabeverfahren ausdricklich empfohlen,
insbesondere, um Informationsdefizite im Rahmen der spateren Bewerber- und
Bieterkommunikation zu vermeiden, welche im Falle einer fehlenden Registrierung zu Lasten
des Bewerbers bzw. Bieters gehen. Weitere Hinweise zur Teilnahme am elektronischen
Vergabeverfahren sind den Vergabeunterlagen in der Datei "Bieterinformation VMP Bbg" zu
entnehmen.
Jogalap:
2014/24/EU iranyelv
vob-a-eu -

2.1.6. Kizarasi okok
Indokok kizarasra forrasa: Hirdetmény
A tisztan nemzeti kizarasi okokban meghatarozott kdtelezettségek megsértése:
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes nach § 21 des Arbeitnehmer-
Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes und § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes
vom 16. Juli 2021 (BGBI. | S. 2959)
Blnszervezetben valo részvétel: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes
nach § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Terrorista blincselekmény vagy terrorista tevékenységekkel 6sszefliggé bilincselekmény:
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes nach § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB
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Pénzmosas vagy terrorizmus finanszirozasa: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen des
Ausschlussgrundes nach § 123 Abs. 1 Nr. 3 GWB

Csalas: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes nach § 123 Abs. 1 Nr. 4
sowie Nr. 5 GWB

Korrupcio: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes nach § 123 Abs. 1 Nr.
6 sowie Nr. 7 sowie Nr. 8 sowie Nr. 9 GWB

Gyermekmunka és az emberkereskedelem mas formai: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen
des Ausschlussgrundes nach § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB

Az addfizetési kotelezettség megszegése: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen des
Ausschlussgrundes nach § 123 Abs. 4 S. 1 Nr. 1 GWB

A tarsadalombiztositasi jarulékfizetési kotelezettség megszegése: Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes nach § 123 Abs. 4 S. 1 Nr. 1 GWB
Kdérnyezetvédelmi jogszabalyokban el6irt kotelezettségek megszegése: Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes nach § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB

Szocidlis jogszabalyokban elbirt kdtelezettségek megszegése: Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes nach § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB

Munkajogi kotelezettségek megszegése: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen des
Ausschlussgrundes nach § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB

Fizetésképtelenség: Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemal nationaler
Rechtsvorschriften: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes nach § 124
Abs. 1 Nr. 2 GWB

Felszamolo6 altal kezelt vagyon: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes
nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB

Uzleti tevékenység felfliggesztése: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen des
Ausschlussgrundes nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB

A nemzeti térvények értelmében a cs6dh6z hasonld helyzet: Der Zahlungsunfahigkeit
vergleichbare Lage gemal nationaler Rechtsvorschriften: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen
des Ausschlussgrundes nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB

Sulyos szakmai kotelességszegés: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen des
Ausschlussgrundes nach § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB

A verseny torzitasat célzé megallapodas mas gazdasagi szerepl6kkel: Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes nach § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB

A kOzbeszerzési eljarasban valo részvételbdl fakado osszeférhetetlenség: siehe "Fakultative
Ausschlussgrinde" § 124 GWB

Kdzvetlen vagy kozvetett részvétel a kdzbeszerzési eljaras elbkészitésében: Eigenerklarung
zum Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes nach § 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB

Lejarat el6tti megszuntetés, kartéritési kdvetelés vagy egyéb hasonlé szankcidk:
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes nach § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB
Hamis nyilatkozattétel, informaciok visszatartasa vagy a megkivant iratok be nem mutatasa,
illetve bizalmas informaciok szerzése az eljarasrol: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen des
Ausschlussgrundes nach § 124 Abs. 1 Nr. 9 GWB

5.1. Rész: LOT-0001
Cim: Kultur|Kloster|Kyritz Los V003 Zimmermannsarbeiten (inkl. Werkplanung, Anbindung
Neubau/historisches Gebaude)
Leiras: Holztragwerk Verbinderbauwerke - Abbund, Lieferung und Montage von
eingeschossigen Holztragwerken - Grundflache der Verbinderbauwerke insgesamt ca. 325 m2
- Lastabtragung Uber Holzstutzen und Holzrahmenkonstruktionen - Ausbildung aller
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erforderlichen Anschlisse an Neubau- und Bestandskonstruktionen - Einsatz von Stahlstitzen
entsprechend Brandschutz- und Statikkonzept - Raumliche Aussteifung der
Tragkonstruktionen mittels Rundstahlkreuzen Verlangerung Stadtmauer - Herstellung einer
konstruktiven Verlangerung bzw. Erganzung im Bereich der historischen Stadtmauer -
Tragkonstruktion aus Stahlstutzen - EinschlieRlich erforderlicher Bekleidungen und
Verkleidungssysteme

Bels6 azonositd: 62-V003/2026

5.1.1. Cél
A szerz6dés jellege: Epitési beruhazas
F6 osztalyozas (cpv): 45000000 Epitési munkak
Tovabbi osztalyozas (cpv): 45216110 Kozrendvédelmi épuletek kivitelezése

5.1.2. A teljesités helye
Varos: 16866 Kyritz
Orszéag alegysége (NUTS): Ostprignitz-Ruppin (DE40D)
Orszag: Németorszag

5.1.3. Becsiilt idétartam
Kezdé idépont: 20/10/2026
Idétartam befejezésének datuma: 22/02/2027

5.1.6. Altalanos informaciék
Fenntartott részvétel:
A részvétel lehet6sége mindenki elétt nyitott.
Meg kell adni a szerz6dés teljesitésére kinevezett személyzet tagjainak nevét és szakmai
képesitését: Nem kell megadni
Részben vagy egészben unids forrasokbal finanszirozott kozbeszerzési projekt
A kdzbeszerzésre a kormanyzati kdzbeszerzés megallapodas alkalmazando: igen
Ebben a kézbeszerzésben kis- és kdzépvallalkozasok (kkv-k) is részt vehetnek: igen
Tovabbi informaciok: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Stratégiai kozbeszerzés
A stratégiai kdzbeszerzés célja: Tarsadalmi célkitizések teljesitése
Leiras: Brandenburger Vergabegesetz
A kovetett szocialis cél: Egyéb

5.1.9. Alkalmassagi kovetelmények
Selekcios kritériumok forrasai: Hirdetmény
Kritérium: Szakmai kockazati felel6sségbiztositas
Kivalasztasi kritérium leirasa: Betriebshaftpflichtversicherung (Nachweis der Versicherung
gem. den geforderten Summen oder Eigenerklarung, dass diese nach Zuschlag mit den
geforderten Versicherungssummen abgeschlossen oder erhéht wird) (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Nachweis der Versicherung Uber
folgende Versicherungssummen min. 600.000 Euro fur Sach- und sonstige Schaden im
historischen Gebaude, min. 3 Mio fir Personenschaden, 2-fach maximiert pro
Versicherungsjahr oder Eigenerklarung, dass diese unmittelbar nach Zuschlag erhdht oder
abgeschlossen wird.

Kritérium: Egyéb gazdasagi vagy penzugyi kovetelmények

Kivalasztasi kritérium leirasa: wenn zutreffend_5.4 ggf. Vereinbarung Mindestanforderungen
Nachunternehmer (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Eigenerklarung
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zur Einhaltung des Brandenburger Vergabegesetzes flir Nachunternehmen, hier ist eine
Unterschrift des NU erforderlich. Die Textform gilt hier fur den Bieter.

Kritérium: Egyéb gazdasagi vagy pénzlgyi kdvetelmények
Kivalasztasi kritérium leirasa: wenn zutreffend: 234 Bieter-/Arbeitsgemeinschaft (VOB) (Mit
dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Kritérium: Alvallalkozasi arany
Kivalasztasi kritérium leirasa: wenn zutreffend: 235 Verzeichnis der Leistungen (VOB) (Mit
dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Kritérium: Alvallalkozasi arany
Kivalasztasi kritérium leirasa: wenn zutreffend: 236 Verpflichtungserkl. and. Untern. (VOB)
(Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):

Kritérium: Bejegyzés egy relevans szakmai nyilvantartasba
Kivalasztasi kritérium leirasa: Nachweis Eintragung Handwerksrolle/IHK (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):

Kritérium: Egyéb gazdasagi vagy pénzlgyi kdvetelmények
Kivalasztasi kritérium leirasa: Unbedenklichkeitsbescheingung Finanzamt (Auf Anforderung
der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):

Kritérium: Hivatkozasok a meghatarozott munkakra

Kivalasztasi kritérium leirasa: min. 2 abgeschlossene Referenzprojekte in den letzten 3 Jahren
(Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung): Es sind mind. 2 Referenzprojekte
aus den letzten 3 Jahren einzureichen, die in Art und Umfang mit der Ausschreibungsleistung
vergleichbar sind mit Angabe des Projektes inkl. Beschreibung, Auftragsvolumen und
durchgeflhrter abgeschlossener Zeitraum, Rolle des Auftrages, Ansprechpartner mit
Kontaktdaten des Referenzgebers

5.1.11. Kozbeszerzési dokumentumok
Azok a nyelvek, amelyeken a kdzbeszerzési dokumentumok hivatalosan elérhetdk: német
Hatarid6 kiegészité informaciok bekéréséhez: 17/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Kelet-
eurdpai id6, nyari id6szamitas szerinti kozép-europai idé
A kdzbeszerzési dokumentumok cime: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite
/notice/CXSOYSWYTTFDANLA/documents
Ad hoc kommunikaciés csatorna:
Webcim: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXSOYSWYTTFDANLA

5.1.12. A kozbeszerzésre iranyado feltételek
A benyujtas feltételei:
Elektronikus benyujtas: Kotelezd
A benyujtasra hasznalhaté cim: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXSOYS5WYTTFDANLA
Az ajanlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyujtani: német
Elektronikus katalégus: Nem megengedett
Valtozatok: Nem megengedett
Az ajanlattevok tobb ajanlatot nyujthatnak be: Nem megengedett
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A pénzugyi biztositék ismertetése: Gewahrleistungsburgschaft in Hohe von 3% der
Abrechnungssumme einschl. Nachtrage (brutto) Vertragserfullungsbirgschaft in Hohe von 5%
der Auftragssumme (brutto, ohne Nachtrage)

Az ajanlatok beérkezésének hatarideje: 25/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai id6,
nyari id6szamitas szerinti kdzép-eurdpai idé

Az az id6tartam, amig az ajanlatnak érvényesnek kell maradnia: 56 Napok

A benyujtasi hataridé utan megadhatoé kiegészité informaciok:

A vev6 mérlegelése alapjan az ajanlattevével kapcsolatos 6sszes dokumentum benyujthato
egy késébbi idépontban.

Tovabbi informaciok: PQ zertifizierte Bieter: Prifen Sie, ob die im Praqualifikationsverzeichnis
hinterlegten Nachweise die geforderten Eignungsangaben und Nachweise dieses
Vergabeverfahrens abdecken. Soweit die im Praqualifikationsverzeichnis fur den
einschlagigen Leistungsbereich hinterlegten Nachweise inhaltlich unzureichend sind, ist
KEINE Nachforderung eines den Eignungsanforderungen genigenden Nachweises zulassig
(gem. §16a EU VOBJ/A).

A nyilvanos felbontassal kapcsolatos informaciok:

Megnyitas datuma: 25/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai idd, nyari id6szamitas
szerinti kdzép-eurdpai id6

A szerzédés feltételei:

A szerzédést védett foglalkoztatasi programok keretében kell teljesiteni: Nem

A szerz8dés teljesitésére vonatkozo feltételek: - 5.3 EU Vereinbarung zur Einhaltung der
Mindestanforderungen nach dem Brandenburgischen Vergabegesetz - wenn zutreffend_5.4
Vereinbarung zwischen Bieter/Auftragnehmer Nachunternehmer zur Einhaltung der
Mindestanforderungen nach dem Brandenburgischen Vergabegesetz - Mit dem Angebot ist
die Anlage "Sonderformular Russland Embargo", die in den Vergabeunterlagen enthalten ist,
einzureichen bzw. wird nachgefordert. - fir Bieter aus dem europaischem Ausland: A1-
Bescheinigung aus dem Heimatland, ggf. Bestatigung der Dienstleistungsanzeige(§ 8 EU
/EWR HwV) - Zwingende Voraussetzung: Sprachniveau C2 Deutsch nach dem Europaischen
Referenzrahmen (Kompetente Sprachanwendung)

Elektronikus szamlazas: Megengedett

Elektronikus megrendelésre fog sor kerulni: igen

Elektronikus fizetésre fog sor kertlni: igen

A szerzddést elnyer§ ajanlattevék csoportjanak kotelezd jogi formaja: Gesamtschuldnerisch
haftend mit bevollmachtigtem Vertreter

Pénzugyi megallapodas: Vergabe- und Vertragsordnung fur Bauleistungen (VOB) in der
aktuellen Fassung, Brandenburger Vergabegesetz

5.1.15. Sajatos beszerzési moédszerek
Keretmegallapodas:
Nincs keretmegallapodas
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozé informaciok:
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16. Tovabbi informaciok, kozvetités és feliilvizsgalat
Felllvizsgalati szervezet: Vergabekammer des Landes Brandenburg
A felllvizsgalati hataridékre vonatkozé informacidk: Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das
ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. Genaue Angaben zu
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den Fristen fur die Einlegung von Rechtsbehelfen: Die Vergabekammer leitet gemal} § 160
Abs. 1 GWB ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Nach § 160 Abs. 3 GWB gilt: (3)
Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.

A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciét nyujté szervezet: Stadt Kyritz
Részvételi jelentkezéseket fogadod szervezet: Stadt Kyritz

8. Szervezetek

8.1. ORG-0001
Hivatalos név: Stadt Kyritz
Regisztracios szam: t:03397185225
Postacim: Marktplatz 1
Varos: Kyritz
Iranyitoszam: 16866
Orszag alegysége (NUTS): Ostprignitz-Ruppin (DE40D)
Orszag: Németorszag
Kapcsolattarté pont: Vergabestelle
E-mail-cim: vergabe@kyritz.de
Telefonszam: +49 33971-85225
Fax: +49 3397185245
Internetcim: http://www.kyritz.de
E szervezet szerepei:
Vevo
A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciét nyujté szervezet
Részvételi jelentkezéseket fogado szervezet

8.1. ORG-0002
Hivatalos név: Vergabekammer des Landes Brandenburg
Regisztracios szam: t:03318661719
Postacim: Heinrich-Mann-Allee 107
Varos: Potsdam
Iranyitoszam: 14473
Orszag alegysége (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Orszag: Németorszag
E-mail-cim: Vergabekammer@MWAEK.Brandenburg.de
Telefonszam: +49 3318661719
Fax: +49 3318661652
Internetcim: https://mwaek.brandenburg.de
E szervezet szerepei:

518368-2026 Page 7/8


mailto:vergabe@kyritz.de
http://www.kyritz.de
mailto:Vergabekammer@MWAEK.Brandenburg.de
https://mwaek.brandenburg.de

Felllvizsgalati szervezet

8.1. ORG-0003
Hivatalos név: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Regisztracios szam: 0204:994-DOEVD-83
Varos: Bonn
Iranyitoszam: 53119
Orszag alegysége (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Orszag: Németorszag
E-mail-cim: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefonszam: +49228996100
E szervezet szerepei:
TED eSender

A hirdetményre vonatkozé informacidk

A hirdetmény azonositoja/verzidja: 4eea622e-3ad0-4436-9811-ad6¢c4c499570 - 01
Hirdetményminta tipusa: Verseny

A hirdetmény tipusa: Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus
ajanlatkérdkre vonatkozo6 szabalyok

A hirdetmény altipusa: 16

A hirdetmény megkuldésének datuma: 24/07/2026 13:05:09 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai idd,
nyari idészamitas szerinti kbzép-eurodpai id6

Azok a nyelvek, amelyeken ez a hirdetmény hivatalosan elérhet: német

A hirdetmény kozzétételi szama: 518368-2026

HL S kiadas szama: 142/2026

A kodzzététel datuma: 27/07/2026
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